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Fan/modul kodi O‘quv yili Semestr ECTS - Kreditlar i
OTO‘SQB 1104 | 2025-2026 | 1 6 |
Fan/modul turi Ta’lim tili Hafta dars soatlari J
Majburiy O‘zbek/rus ! 4 !
Auditoriya | Mustaqil Jami
Fanning nomi mashg‘ulotlari | ta’lim (soat) | yuklama
| (soat) | (soat)
O*zbek (rus) tili: o*zbek tilini
sohada qo*llash 72 1 108 180 |

‘l "'Fanning mazmuni ‘
‘ O'zbek (rus) ftili: o'zbek tilini sohada qo‘llash fanini o‘gitishda o‘zbek
L‘i]inining qishlog xo‘jaligi sohasiga oid atamalarning qo*llanilishi, o‘zbek va rus
:Iilining imlo qoidalarini talabalarga o‘rgatish nazarda tutiladi. Fanni o‘qitishdan
magsad — talabalarning kundalik, ilmiy va kasbiy sohalarda faoliyat olib borishi
uchun o‘qitishning  kommunikativ-nutgiy tamoyili asosida ularda fan bo‘yicha
cgallangan bilim, ko‘nikmalarni muloqot va ish faoliyati jarayonida qo‘llash
malakasini shakllantirish, o*zbek va rus tillarini erammatik va imloviy jihatdan
o'rganish, uning uslubiy jihatdan rang-barangligini farglash, turli matnlar tuzish va
mutaxassislik bo‘yicha magola va referatlar yozish ko‘nikmasini hosil qilish,
rusiyzabon va o‘zbek guruh talabalarning o‘zbek hamda rus tillarida erkin mulogot
qilishi, fonetik va morfologik jihatdan to'g'ri gap tuzishi, kelajakda korxona va,
muassasalarda davlat tilida hujjatchilikni olib borish. O‘zbek va rus tillaridagi agrar
fsahaga oid atama va terminlarni izohini ishlab chiqish, gishlog xo‘jaligi sohasiga
oid atama so‘zlarning kelib chigishini o‘rgatish, chetdan kirgan atama hamda soha
so'zlarining mugqobil variantlarini o‘zlashtirish. gishlog xo‘jaligining har bir
yo'nalishida qo‘llaniladigan atamalarni matnlar asosida o‘rgatish va lug‘atini tuzish,
ilmiy maqolalarda sohaga oid so‘zlardan to*g'ri foydalanish, ilmiy uslubning soha
bo'yicha atamalarini mukammal o‘rgatish, og‘zaki va yozma nutqda ularni to‘g‘ri
qo‘llash. ‘
; Fanning vazifasi - bo‘lajak mutaxassislarning yozma savodxonligini
? rivojlantirish, ulamning og‘zaki nutqini adabiy o‘zbek va rus tillari me’yorlari |
| asosida sifat jihatidan yaxshilash. Bo*lajak mutaxassislarga o*zbek va rus tillarida |
0°z sohasiga oid atamalar to*g risida batafsil ma’lumot berish, og*zaki va yozma
nutq boyligini oshirish. Soha atamalari ishtirokida maqolalar va esselar yozishni |
o‘rgatish. guruh talabalariga o'zbek hamda rus tillarida erkin mulogot qilish |
| uchun nutq madaniyatini egallash usul va yo‘llarini o‘rgatish, adabiy til |
me'yorlarini va imlo qoidalarini misollar orqali tushuntirish, fonetik va
morfologik jihatdan to*g'ri gap tuzish, matnlar asosida talabalarning og‘zaki va |
vozma nutgini o‘zbek hamda rus tillarida rivojlantirish, lotin alifbosini kirill |
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I alifbosi bilan solishtirib o°rgatish, o‘z fikrlarini, qarashlarini o‘zbek hamda rus
I s g v - . . @ . ags
| tillarida bayon qilib berish ko*nikmasini hosil qilish.

Il.Asosiy nazariy qism (ma’ruza mashg‘ulotlari)
Fan bo‘yicha ma’ruza mashg‘ulotlari rejalashtirilmagan.
IL.1. Fan tarkibiga amaliy mashg*ulotlar uchun quyidagi mavzular kiradi.
I MODUL (RUS TILI)

1-mavzu. CamocToATenbHBIE H  CIyXKeOHbIe HACcTH  peum.
Ulekcuueckan Tema: HezaBucumebiit ¥iGekucran
IloBTOpeHHe 3HaHWH O CAMOCTOATENBHBIX M CIVKEOHLIX HacTAX peuH,
CHHTaKCHYECKUX (JYHKLHMAX CAMOCTOATENBHBIX W ClyxeBHBIX 4acTell peun, ob
HMEHHBIX 4acTAX peud W (opMax raarojla — NpHYacTHH W IECNpHYaCTHH,
NpHYacTHOM W neenpuuactHom oboporax. CocTaBfieHHWe pacckasa 00
VY30eKxucTaHe Ha OCHOBE BONPOCHO-OTBETHOM Oeceab!.
2-mavzu. llpemnoxkeniie. I1aBHbIe 1 BTOpOCTENeHHbIE WIEHBI
npeuiokReHns. Jiekcuueckas Tema: 3HaKomMeTBo. Mos ceMbs
Jlath ofuee noHsTHE O CHHTaKCcHMCEe Kak pa3iene A3bIKO3HaHHA, KOTOpPBI
M3YYAeT  COCTABHBIC YACTH NPEANOKEHHA, O IPOCTOM [PEIUIOKEHNHH, TNIABHBIX
MJIeHAX  NPEMNIOAKEHMA, TPaMMaTHYecKoid OCHOBE, BTOPOCTENEHHBIX WieHax
NPENIOKEHHA B CONOCTABJACHNWH M CPaBHEHMHM C POJIHLIM #3bIKOM. JlaTh roToBbie
KOHCTPYKLIMM JUIA  COCTABJICHMS CBA3HOTO MMHH-TCKCTA O CEMbE, NOBTOPHTH
CHTYATHBHBLIC (DOPMYIIbl 3HAKOMCTBA.
‘ J-mavzu. Cy0bexT, BLIpaKeHHBII HMeHeM CYLIeCTBUTEILHbBIM

Jarts obuiee noHATHE 0 BLIPAKEHHH CYOBEKTA HMEHEM CYLLECTBUTENbHbIM.
‘(OxapakTepH30BaTh HMs CYIIECTBHTEILHOE H Ero rpaMMaTHYECKHE KaTeropiuu, B
HACTHOCTH,  KATErOpHK  OIYUICBNEHHOCTHU-HEONYIUEBNEHHOCTH M poJa.
(O3HakOMHTL  MX € pas/iiuHbIMH criocobamn  onpeleneHns  poaa
iC)’lllCCTBHTEﬂbHHX. B KkauecrBe nNpenBapMTENbHOIO 1ara K 3HAKOMCTBY €
PYCCKHMM S3bIKOM  CTYAEHTB] H3YUaloT pasiiiyHbie OCOOSHHOCTH PYCCKOrO A3bIKA,
‘cpammsaﬂ MX € OCODEHHOCTAMH JIPYTHX A3LIKOB Mupa. Yepes MiyueHue s3bika
|OHH TAKIKE HCCTNEMY 0T 0CODEHHOCTH PYCCKOIl Ky IbTY bl

| 4-mavzu. Poa ¥ 4HC/I0 HMEH CYLIeCTBHTEIbLHBIX.

f}lcxcwmcxaﬂ Tema: Kyibtypa Pocenn

l [TponomxnTe M3yueHWe HMMEHM cyumecTeuTensHoro. Jlatk mnonsTHE ©
IHCC!U]OHSECMLIX CYILECTBUTENLHEIX, CIOBAX OOIEro poja; 03HAKOMMTE MX C
’pamwmbmn crnocobamn  obpa3oBaHns (GOPM  MHONECTBEHHOro 4YHcha, ¢
CYULICCTBUTENIBHBIMY, KOTOPblE He WMEIT (OPM MHOKECTBEHHOro uucia M
CYIIECTBUTENLHBIMK, KOTOPbIE HEe WMET (OpM eIMHCTBEHHOTO u4uCna, o
lcoONpaTenbHLIX CYWIECTBUTENLHLIX, YTeHne TtekcTtoB © XynbType Poccuu
CIOCOOCTBYET NOHUMATH CTPYKTYPY TPEANoKeHHi Ha pYCCKOM A3bIKe, TOHMMATh
PYCCKY IO IPAMMATHKY NOCPEACTBOM YTCHHA IEKCHYECKMX MATEPHANoB.
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! npeanowennsx. B coorserctsin ¢ nporpammoii TOP-300 By308 Mipa JaHHas

S-mavzu. lipeaukar, BelIpamennbiii rIarojiom.
Hexeneckas rema: Tam TAY
O3HAKOMITH c KOHCTPY KUMSAMHA BLIpaXKEHMS kBanuduKauum
NAPAKTCPHCTHRY Ja  (npejmeTa, sBacHudA). JlaTh TOHATHE O IpenHkare,
BLIPAKCHHOM TJI2IOJNOM, HeolpelenenHodi gopme rnarofia; HayunTe pa3nuyarh
JICKCHYCCRHE 3HAMCHMS  T71aroJl0B  COBEPIUEHHOTO M HCCOBCPLUCHHOIO BHIA,
O3HAKOMUTL €O cnocodamn ofpazoBaHns BMAOBLIX ()OPM rnaroia, pOAOBBLIX
dopm  1maronor  npomenmero  spemend.  Jlath  nNoHATHE O CHIPAKEHHM,
O3HAKOMITL ¢ JINMHBIMA  OKOHYaHWaMH Tnarosioe 1- M 2-cnpsweHud; ¢
PAZHOCHIPATACMBIMH - [JIaroJlaMi; € JIBY M dopmaMn  rnaronos  Oynywliero
BpeMeHn; cnpsikenieM Oyayero npoctoro 1 6yayuiero cloxkHooro BpeMeHH;
BCHOMOTATENLHBIMA raronamu. O3HaKOMHTE ¢ WeTopHeit cosnanna TamlAY,
C ero CTPYKTYPOii, HasBaHWAMI (paKyILTETOB Ha PYCCKOM S3bIKE.
6-mavzu. Bua rinarona. Jlekcuueckas Tema Mos npodeccus
3HAKOMCTBO € GCHORHBIMH IPAMMATHYCCKIMH KATErOpHAMH PYCCKOTO riarosia. 370

- HeonpeachieHHas (bapMa rnarojia, Cnps/KeHue ¥ M3MEHEHHWE rAaro/ios no nuuam 1

uMcnaMm,  BpemMs M BHA PYCCKMX  [JIArofoB,  TUArOjibl  IABHIKEHHH.
JIMHrBOMEeTOMYECKAS  LUEb NO3HAKOMMTBL CTYAEHTOB € THUMOJOIHYECKHMHM
0COOEHHOCTAMM  TPAMMaTHKM pYCCKOTO TJlarojla, Hay4duTh WX TOJL30BaATHCH
NOJYYEHHBIMM 3HAHHAMK B @KTYAILHLIX N8 HUX CUTYaUMAX 0OLIEHMA Ha PYCCKOM
A3bIKE.

7-mavzu. CnpsiKeHHe TJ1aronos. Jlekcudeckas Tema: TekcT Mo
HarnpaejieHMo
Pabora nan Temoi «CripsykeHue TNaroioB»  Mpennojlaract - M3yveHue
PNAEMEHTAPHBLIX FPAMMATHYECKHMX CBEEHNH, NIPECTARIEHHBIX IPEHUMY LLICCTBEHHO B
Buge Tadnwl Pabora ¢ TabnMuamM HanpaBicHa Ha YCBOCHME OCOOCHHOCTCH
rpaMMaTHUeCKUX (OPM raroios W OPMHPOBAHHE HABLIKOB X CAMOCTOATENILHOIO
o0paszopaHua ¢ onopoil Ha Tabnuuy. B pamkax  Tembl npenycmmpenm!
pa3HoodpasHbie 3aaHMa 1M YTIPAKHEHHU, & Takke padoTa ¢ nuanoramMu u TEKCTAMH|
nns  nepeckaa M MONENMpOBaHWA peueBbIX  cuTyauuii. Ocoboe  BHMMaHVE
lyOenseTcs OCBOEHHMIO JIEKCHYECKOr0 MarepHala No Hanpas/Ichio, B TOM YHCIE
03HAKOMIICHMIO CTYJIEHTOB C CEJILCKOXO03AHCTBEHHBIMY TepMUHAMU. BbmonHeHHe
ynpaskHeHHi  obecrnievnBaeT 3aKpellieHHe TPAMMartH4YecKoro marepuana kak B
lyCTHOM, TaK ¥ B MHChMeHHO dopMmax.

8-mavzu.

Jlexcuueckas Tema: CelibeKoe X035iicTBO Y30eKHCTAHA M €50 oTpaciu

,n'd'l"l-n o0lllee MOHITHE O THNax NPOCTOro NpEeLIOKEeHNa 1o LC/n BbICKa3biBaHWA,
110 pacnpoOCTPAHCHHOCTH-HEPACIIPOCTPAHEHHOCTH, TIO COCTABY: O r1arojibHbIX M
Ha3bIBHLIX TIPCIJIOKCHUAX, ONPEACICHHO-INYHBIX, HEONPEAL/ICHHO-THYHBIX,
0DONIEHHO-TTHYHBLIX M De3NMHUHBIX NPEIOKEHHAX, O [10JHBIN H HENOJIHBIX
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Moscow
| State
| Universit
| v, Russia
|

I

94-¢
MECTO

107-¢
MECTO

Sodda gap,
sodda gap turlari
hamda gap
bo‘laklari haqida
tushuncha
beriladi, sodda
gap
konstruksiyalari

| bilan ishlanadi

ITpocToe
NpelUIoKEHUE




7. |
%bayonnomasi bilan tasdiglangan.

8. | Fan/modul uchun mas’ul:

—
|

S. Xalmirzayeva Toshkent davlat agrar universiteti,

R.Alibekova Toshkent davlat agrar universiteti,

9. | Tagrizchilar:

G.Keldiyorova

N.Alavuddinova

Ushbu o'quv dasturi QS va THE xalqaro reytiglarida e’tirof etilgan TOP-300 ga
kirgan nufuzli OTM lar o*quv dasturi asosida ishlab chigilgan.

Hannas yueHas nporpamMma pa3paboTaHa Ha 0CHOBE 0Dpa3oBaTe/ILHBIX [IPOrpamMm
CHIENYHOUIMX BBICINKMX Y4eOHbIX 3aBeeHuii, Boweamnx B npectikublit TOTT-300 B
NPH3HAHHBIX MEKIyHapoaHkIx peiituarax QS u THE.

| TOP-300
| ta’kim dasturi | Mavzuning
OTM | QS THE * ﬁ_ls-os_;xda s ’ Havolalar
nomi | . kiritilgan dasturdagi
go*shimcha nomi
| L s, wkil D PPN e s mavzular | ) A .. 1
Seoul ‘ 1
National | | Bu leksik mavzu M s
Universit | 31-e | 62-e | dasturdagi 3- ycu\li‘i oy
v (SNU). | mecto | Mecto | mavzubilan | © MPE 330
South | | avnan bir xil.
Korea | | | N - I
i Dasturdagi 6-11
| mavzular
[ sintaksisga oid
YONSET | | bo'lib. soda va
Universit | 56-¢ | 102-¢ | qo'shma gaplar, Pyccxnii i 1
y. Seoul. | mecto | mecto | gap bo‘laklari CHHTaKche |
| Korea | hagidagi &
; bilimlarni
’ | mustahkamlashg
il a garatilgan .
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O‘quv dasturi TDAU Kengashining 2025-yil* »  dagi  -sonli |
“O*zbek tili va adabiyoti” kafedra mudiri, professor |
“O*zbek tili va adabiyoti” kafedrasi o*qituvchisi |
Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy|
universiteti dotsenti, filologiya fanlari nomzodi.!

Mirzo Ulug bek nomidagi O‘zbekiston Milliy
universiteti dotsenti, pedagogika fanlari nomzodi.

TeMa CilOCOOCTBYET BBIPalOTKM HaBLIKOB TIOCTPOCHHS TTPOCTHIX NONHBIX 1
HETIONHBLIX NPEANOKEHHA, Pa3BUTHIO YMEHHMT CTPOWTh BOTIPOCHO-OTBETHDLIE
nnanory. O3HAKOMHTBE € HalBaHHAMM OTpacicii cenbckoro xossiictea B
pYCCKOM f3RIKe, ¢ peopmamMi B 001aCTH CENBCKOTO X03:HCTBa, TEPMHHAMM 1O
HanpaencHH 00pa3oBaHMA CTYNCHTOB, JaTh HanpaBlieHHE 10 COCTARIEHHIO
KNAcTEPOB.

9-mavzu. Cnoxnoe npeanozxenne. Tunsr CIL

Jlexcuueckas Tema: TexeT 110 HaNpaBJIeHUIO
JlaTe NOHATHE O CJIOXKHOM Npe/UioweHnn, ozHakomuTe ¢ abOpesuarypamu CIl|
ICCIT, CIIIT » BCII, ¢ COYMHMTENLHLIMM M MNOOYMHMUTENLHBIMH COIO3aMH, CO
BHAKAMM TIpENMHAHMs B CIOKHLIX NPEAIOKEHUAX, ¢ ocHOBHbIMM Tunamu CIITL
TTokaszaTh MM pOJb CJIOKHOTO TPENOKEHWS MPH CTPOCHHH CBA3HOTO TEKCTA.
PaGoTath € JIEKCHYECKMM MATEPMAIOM M0 HANpaBieHUio, O03HAKOMHTbL C

CEJIbCKOXO3AHCTBEHHBIMH TEPMHHAMH.
f 10-mavzu. Beipaxkenie 00beKTHLIX oTHomennii 8 T11.
‘{ JlaTh noHaTHE 0 JONONHEHNH, Kak 00 o0bekTe AeficTBHA, O NPAMOM W KOCBCHHOM
NONOJHEHUH, NPEJOCTABUTL FOTOBLIC KOHCTPYKLMH C© NOMOJHEHIAMH, 03HAKOMHTL
ic CHUCTeMOH nafeixed pycckoro #A3bIKd, € KOCBEHHBIMKM NaNEKaMH MW MX
CTHRMCTHYECKON PONBIO, AaTh MOHSTHE © CKIOHCHHM W Cro THNAX; HAyuWTh
inpammbno ONPeneNaTs TUIT CKIIOHEHHS CYIECTBUTENLHBIX.
} 11-mavzu. Beipaxkenye onpegeintelibHbIX 0THomennii s HIL
| Jlat, nousTMe 06 onpeAeAcHMM. B TOM  UHCIC O COMJACOBAHHOM W
lnccormacoaamqom ompeAeneHni, 0 ¢nocodax BLIPAKEHHA COMJIACOBAHHOTO M
{nccomacosal—moro onpeneNicH!a,  03HAaKOMWTh  CO  CKJIOHEHHEM  ITOJTHBIX
TIPUNAraTe/bHbIX H NPAYACTHIT MYKCKOTO, JKEHCKOrO W CPC/IHETO POJd, a TakKe
MHOKECTBEHHOrO 4MCHa, CO CKIIOHCHUEM MOPALKOBLIX YMCIHTENbHBIX, HAYYHTh
%pa'wnma'rb npujiaraTeNnsHBIe W NPUYACTHA, COTNIACOBATE YHCAHTEIbHBIE OXUH H 064
ic CYLLECTBUTEN bHLIMH.
! 12-mavzu.

Jlexcuueckas Tema: PasBHTHE HAYKH M TeXHHKH
Jlatb nonaTHe 00 0OCTOATENLCTBE BpPEeMEHM, O3HAKOMHTL C HApCUMIMM BPEMCHH,
NPEAJIORHO-TIAJCKHBIME  KOHCTPYKUMAMN IS BbIpaskeHHds  BPEMEHH, ¢
konctpykumamu  CIIIT ¢ npuaatounoro BpemeHdu. Oprannsopars Oecely Ha
NEKCHYECKYIO TEMY, 03HAKOMHTh € HayUHBIMH JOCTH:XEHMSIMU B 00NACTH HAYKH H|
TEXHUKH.

| 13-Tema. Buipakenue npocrpaicTBeHubix orHomennii 8 I u CIL.

Texer no HANpaBJIeHHI0.
O3HaKOMUTE € OOCTOATC/LCTBOM  MECTa, Hape4ydsaMH  MecTa A erof

BLIPAKEHHA, NPEANIOKHO-TIAICANLIME - KOHCTPYKUMAMHA €O 3HAYCHHEM  MECTA;
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KOHCTPYKIWIANM C NIDEILTONaMH & H HA 6 GUHIMENbHOM U APEOTONCHOM HAGRICAX;)
KOHCTPY KILAMH € NPSIIOTAMN 1, 60%1¢, OKO10, 60016, HANPOMUE, CPEOU, :wcpedul
¢ cywectrrTensipivi B PO, CHI ¢ npuaatotHoro mecta. PaboTarh ¢ TEKCTOM no|
€nocobCTBOBAT OOOTAEHHIO CJIOBAPHOTO 3anaca,
CeNbCKOXO3AHCTBEHHBIMM TEPMITHAMY.

14-Tema. Bripsxenne uenesnix orsonennii s I n CIL

Jlexcrueckas Tema: Hapogubie Tpaauimu # o8b1yan.
KoHCTpYKUMH € OpeioraMd  dig, 3@, Ha €O 3HAYEHMEM  LENH
nudpepennHaLys N0 3HAUCHHIO TIPEUTOTOB 02, 1A, 3a; NANEHK CYIIECTBUTENbHBIX
MOC/Ee YKa3aHHbIX NPEIIOTOR B LENCBbIX KOHCTPY KLMAX.
Obpa3opaHHe  OTIIArONbLHBIX  CYINECTBMTENbHBIX.  KOHCTpykumMM ¢
COUYETAHUAMM 6 Yerdx, ¢ yeabio, & unmepecax, 6o ums (Ha MaTepHale TeKcTa
«HapoaHbie Tpaguu1i U 00biuany).
15-Tema. Bripaskense npuuiHHbIX orHomennit B 111 u CIL

Jlexcnueckas Tema: TeKCT 10 HANPABIEHNHI)

HalpaBJICHHIO,

Bripaskenne — NPUMHHHO-CNEACTBCHHBIX  OTHOIIGHWH B
NPENNOKEHNN: NPEMNOKHO-NANeKNbIC  (HOPMbL, 0003HAUAIOUINE  NPHYKHY:
ofo3HayeHHe  MPUYHHLI

NpocToM

orazodaps.  w3-3a,  Gcredcmeue, 6 CGA3U;
AEeNpUHACTHAMH M JEENpHUAcTHBIM  ODOPOTOM; KOHCTPYKIIMM  MNpPOCTBIX
NPEANOACHUI € NPHMMHAO-CACACTBCHHBIMH - OTHOLWIEHHAMM. Bripakenne

NPHYMHHO-CICACTBCHHLIX OTHOLIEHAH B CIIOKHOM TMpPEANOKEHHM:  COKO3bI,
0003HauAOIME CAEACTBHE, Geredcmee Mo20, YMmo...; ROINOMY, MAK HINo...;
COM03bL, 0O03HAYAUIHME IPUUNHY: AOMOMY YMO.... MAK KAK...[ 6 CEA31 ¢ [HeM,
| YMo..., Ommoco 4mo..., r},'f(.fr’r}(jd[}}f nomMy, 4mo...; (s‘fS‘H(J_‘.‘ mo20 4nio....
CONIOCTABAEHNE IIprLlJ'IO}KCHHﬁ C COMO3aMH HOMOMY 410 W ROINTOATY.

16-Trema. O !

Jlekcuueckan Tema: TeKeT N0 HATIPABJIEHHIO. 1
KOHCTPYKUMN NPOCTHIX NPEANOKEHUH, BbIPAXKAIOLIME YCIOBHBIE OTHOLUICHHA
c mpeancramu npy, 6 ciydue, 6 saeucusocmy. KOHCTpYKIMM - CIOWHBIX
[IPeANoKEHNI C NPUAATOUHBIM YCIOBHBLIM C COK3AMHUI eciul ... Mo eciit (K020a)...
NO; AUULL ¢ MOM CAYHae, eci.... eciu... mo2oa; pas... mo. CTPYKTypa NpocToro M
CNOKHOTO TPELNOAKEHHA, BLIPAKAIOWAS YCIOBHEIE OTHOWeHUs KOHCTpY KUK
NpeanokeHuii ¢ YCTYNUTENbHBIMH  OTHOLICHWAMM (Ha MaTepuane Tekcra 7o
HanpaBJIeHHI ).
17-rema. @YHKLINOHAILHBIE CTHIIH DEYH.

Jlexcuueckas Tema: MHHI —TEKCThI [0 HATIPABJIEHHIO
O3HaKOMHTB € (JYHKUMOHANLHLIMH CTHIIAMH PEYH, ¢ OTIHYUTCIbHBIMH
| 0CODEHHOCTAMM KHHKHBIX M DPa3rOBOPHOTO CTHJIER PEUM. ¢ UX XaHpaMu, 13Tk
| roTorbie  00pa3zlBl  AENOBBLIX  Oymar  JHYHONO  XapakTepa,  HayuMThb

mushohada yuritish va nazorat berilgan vazifa va topshiriqlafni bajarishi yakuniy
nazorat bo'yicha imtixenni topshirish. Joriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan
vazifa va topshlrlqlarm bajarish.

VIII. Asosiy adablvotlar'

1.8.Sh.Xolmirzayeva, “O‘zbek (ilini sohada qo‘llash™ Darslik. Fan ziyosi
nashriyoti. Toshkent, 2025.

2.S.Sh.Xolmirzayeva, “O¢zbek tilining sohada qo‘llanilishi”.O‘quv go‘llanma.
Fan ziyosi nashriyoti. Toshkent, 2024.

3.I.M.BypxoHosa, “Pycckuii A3BIK™. Vyebnuk LS CTYJICHTOB
CeNECKOXO3AMCTBEHHBIX BY30B C y36ekcknM asbikom ofyuenns, Tawkent. dan
suicn, 2024.

4 M.Ammupmaropa, “TIpakTHuecknit Kypc pycckoro saseika”. YuebHuk na
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5. MHHOBALIHOHHBIE TEXHONOIMU B CC/ILCKOM XO331iCTBE
6. CocrasiieHie rioccapis No HalpapiieHHIo

O¢zbek tilini sohada go‘llash fanidan mustaqil ta’lim uchun tavsiya |
etiladigan topshiriqglar: !

1.Sohaviy atamalarning zamon bilan hamnafasligini izohlang.
2. Atamalarning ilmiy va kasbiy schadagi ahamiyati. (qishlog xo*jaligining tili)
O*zbekiston madaniyatining tarixi va hozirgi kuni hagida matn tayyorlash.
4. Yo ‘nalishga oid soha bo‘yicha kichik hajmdagi maqola yozish.
5. Turli uslublarga doir matnlarni tahlil gilish.
6. [lmiy asoslangan yangi so‘z va atamalarni iste’molga kirishini kuzatish, izohini,
tuzish.

V. Fan o‘qitilishining natijalari (sh;kllanidigan komp‘é-twernsiyalar)
Fanni o ‘zlashtirish natijasida talaba: i
- 0 ‘zbek va rus tillarining imlo goidalari, adabiy tilning o ‘ziga xos tomonlari. |
o ‘zbek va rus tillarining leksik va grammatik qoidalari. og‘zaki va yozma |
nuigning o‘ziga xosligi 0*zbek hamda rus tillarining sohada qo‘lanilishi,
o'zbek varus tillarining imlo qoidalari, adabiy tilning o‘ziga xosligi, gishlog
xo'jaligiga oid terminlar lo°g risida tasavvurga ega bo*lishi; !
- lalaba imlo savodxonligini oshirish, og‘zaki nutqini rivojlantirish, o‘stirish va
‘ imkon gadar fikrini o‘zbek shuningdek rus tillariida bayon gilish, nutg|
uslublarining o‘ziga xosligi. O ‘gzaki va yozma nutgda o ‘zbek va rus
tillarining grammatik goidalarini go ‘llay olish. o ‘z ixtisosligi bo ‘vicha o'zbek
va rus tillarida maqola. essclarni yoza bilishi va ulardan foydalana olishi;
- talaba o‘'zbek hamda rus tillarining so‘z boyligi, xususan., ixtisoslik
leksikasining qo‘llashi. ma’nolari, sinonimiyasi va uslubiy xususiyatlaridan
fovdalana olishi, matn tuzish. davlat tilida adabiy 1il me'yorlaridan va imlu
qoidalaridan to‘g'ri foydalanish ko ‘nikmalariga ega bo'lishi kerak.

VI. Ta’lim texnologiyalari va metodlari
* blits so‘rov;
« klaster;
« tagdimot qilish;
* MUNoZzara;
= mustagil o ‘rganish
« so‘rov o‘tkazish
VIIL. Kreditlarni olish uchun talablar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalami to‘la o‘zlashtirish, tahlil -
natijalarini to‘g'ri aks ctiira olish. o‘rganilayotgan jarayonlar hagida mustagqil
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11 MODUL (Q¢zbek tilini sohada qo‘llash)
19-mavzu. O‘zbek tilining sohaga yo‘naltirib o‘gitishning magsadi va
vazifasi. Atama va atamashunoslik. Ushbu fan gishloq xo‘jaligining barcha sohal
va yo'nalishlari bilan chanbarchas bog‘ligdir. Bo‘lajak mutaxassislar o‘z sohal
tilining o'ziga xos xusuosiyatlari hagida bilimga ega bo‘lishi kerak. Atama va
atamashunoslikning yuzaga kelishi, har bir fanning o‘ziga xos atamalari haqida
to‘liqg ma’lumot beriladi.
20-mavzu. Mutaxassislikga oid so‘z va terminlarning kelib chiqishi va
shakllanishi. Sohaviy so‘z va terminlarning boyib borish manbalari.
Qishlog xo'jaligida igtisodiyotni rivojlantirishga qaratilgan sohasiga oid matni
tanlab olinadi. Atamalarning ishlatilishi misollar orqali tushuntiriladi. Ilmiy
asoslangan yangi so‘z va atamalarning iste’'molga kirib kelishini misollar orqali
ko‘rsatish. Maindagi sohasiga oid atamalarga izoh beriladi va misollar orqali
tushuntiriladi.
21-mavzu. Terminlarning yasalish vo‘llari va ularning xususiyatiari,

Sohaga oid mashqlar asosida mavzu tahlil gilinadi. Matndagi atamalarning
vasalishi tahlil qilinadi, terminlaming yasalishini tushunimsh. Terminlarning]
semantik, morfologik, sintaktik usullari hagida misollar orqali ma’lumot beriladi.
Murakkab terminlar, 3, 4 komponentli terminlarning yuzaga kelishi hagida fikr
yuritiladi.
22-mavzu. O‘zbek tilining jahon tillari o‘rtasidagi o‘rni. O‘zbek yozuvlari
tarixi. O'zbek yozuvlarining piktografik. ideografik, fonografik turlari hagqida
misollar orgali ma’lumot beriladi. Yozuvlarning o‘ziga xos xususiyatlari, tarixi,
vuzaga kelishi hamda Markaziy Osiyoda yashagan ajdodlarimiz oromiy, yunon,
pahlaviy, hind yozuvlaridan foydalangani haqgida eron, grek, xitoy tarixchilarining
asarlari hagida ma’lumot beradi.
23-mavzu. Yozuv tamoyillari: fonetik, morfologik, shakliy, tarixiy-an’anaviy.

Mavzu sohaga oid so°z va atamalarga qo‘shimchalar qo‘shish orqali ustunlarga
bo‘lib tushuntiriladi. Sohaga oid birikmalar ishtirokida gaplar tuzilib, ushbu gaplar
rqali mavzu to'lig yoritiladi. Tarjimai holni yozish qoidalarini tushuntirish.




24-mavzu. O‘zbek tilining imlo qoidalari. Gapning bosh va ikkinchi
darajali bo‘laklari hagida gisqacha ma’lumot. O*zbek tilining imlo goidalari vu|
!uni:.: qismlari haqida ma’lumot beriladi. Gapning tarkibiy gismlarini, sodda gapni,
gapning  bosh bo‘laklarini, grammatik asosini, ikkinchi darajali  bo‘laklarini
qivoslash va giyoslab o‘rganuvchi bo‘limi sifatida sintaksis hagida umumiy
tushuncha beriladi. Mavzu sohaga oid matnlar singari so‘zlar va atamalar orqali
bayon gilinadi, mashqlar asosida mavzu tahlil gilinadi.Mavzu sohaga oid matnini
tahlil gilish bilan tushuntiriladi. Qo‘shib yozish va ajratib yozish imlosining
qoidalari misollar orqali o‘rgatiladi va mashqlar bajariladi.
| 25-mavzu. O‘zbek tilining asosiy imlo qoidalari (davomi). O‘zbek adabiy

;'tilida chizigcha bilan yozish. O*zbek adabiy tilida bosh harflar va gisqartma so‘zlar
limlusi. ()'7bek adabiy tilida ko*chirish goidalari, “Sohamiz ravnaqi” mavzusida
imatn tuzish. Mutaxassisning kasbiy, kompetensiyalar ro‘yxatini tuzish va uni
misollar bilan izohlab berish. Soha terminlari ishtirokida kichik matn tuzish.

| 26-mavzu. O‘zbekiston madaniyati haqgida ma’lumot. Kasbga yo‘naltirilgan
mulogot madaniyati. Adabiy til me’yorlari.

Adabiy til me’yorlari va ularning turlari hagida ma'lumot beriladi. Fonetik val
talaffuz me'yorlarining o‘ziga xosligi tushuntiriladi. Kasbiy sohaga doir matnlar
tanlanib. o‘zbek adabiy tilining xususiyatlari amaliy —mashqlar orqali
mustahkamlanadi. Soha mavzusida kichik guruhlar bilan klaster tuzib, tahlill
gilinadi. Imloviy va grammatik me’yorlarning qoidalari misollar orgali
iushunliriladi.Lug‘aviy va semantik me’yorlarning o‘ziga xosligi matnlar orqali
tushuntiriladi. Mavzu yuzasidan matnlar tanlanib, misollar orgali tahlil qilinadi.
: 27-mavzu. Adabiy tilning o‘ziga xos xususiyatlari. Sehaviy til bilimlari.
©Og'zaki va yozma nutqni shakllantirishga garatilgan sohaga oid matnlar va
:mashqtar orgali bayon gilinadi. Sohaga oid mavzu tanlanadi va insho yoziladi.
Adabiy tilning umumxalgiyligi, ko*p vazifaliligi, umummajburiyligi, me’yorlashgan
hil ekanligi, uslubiy tarmoglanganligi hamda yozma va og*zaki shaklga ega ekanligi
haqida ma’lumot beriladi.

i 28-mavzu. Nutgning to‘g‘riligi (notiglik). Nutqning aniqligi, mantiqiy|
izchilligi, sofligi, ta’sirchanligi.

; Nutgning asosiy xususiyatlari misollar, kichik matnlar orqali tushuntiriladi.
,‘O‘zhckismn hududida mavjud muammolarga ta’rif berish orqali mavzu
i'mustahkamlanadi. Sohaga oid matnlar orqali nutgning mantigiy jihatdan to‘g’ri,
aniq ifoda etilishi tahlil gilinadi. |
j: 29-mavzu. Nutq uslublari. Soha (mutaxassislik) tili uslubi. Nuiqningr
uslublarga bo'linishi yuzasidan tushuntirish beriladi. Sohaga oid matnlar asosida
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suhbat tashkil gilinadi. Sohaga oid mavzuda esse yoziladi va tahlil gilinadi.
Publitsistik uslub xususiyatlari yuzasidan tushuntirish beriladi. Kasbiy sohaga oid
matnlar asosida mashglar bajariladi.

30-mavzu. Ilmiy uslub va uning xususiyatlari. Soha bo‘yicha ilmiy magqola
yozish. Qishloq xo‘jaligi sohasidagi ilmiy matn tahlil gilinadi. Soha mavzusid
suhbat tashkil etiladi, mavzu yuzasidan insho yoki ijodiy matn yoziladi va sohada
uchraydigan atamalar izohlanadi, ilmiy atamalarning qo*Hanilishi matnlar orqali
tahlil gilinadi. Sohada olib borilayotgan innovatsion ilmiy izlanishlar to‘g risidal
ma’lumotlar beriladi.

31-mavzu. Davlat tilida sohaviy ish yuritish hujjatlarining yuritilishi.
Qishlog xo‘jaligi sohasida rasmiy-idoraviy hujjatlar, rasmiy ish qog‘ozlari
asosida tahlil qilinadi. Soha mavzusida suhbat tashkil etiladi, mavzu yuzasidan|
insho yoki ijodiy matn yoziladi va sohada uchraydigan atamalar izohlanadi, ilmiy
atamalarning qo*llanilishi matnlar orqali tahlil gilinadi. Sohada olib borilayotgan
32-mavzu. Hujjat turlari va xususiyatlari. Hujjat — ish yuritishning asosi.
Hujjatchilik tarixi. Normativ hujjat tushunchasi. Hujjat aylanishi. Hujjatlarning
tasniflanishi. Hujat rekvizitlari. Hujjat tayyorlashning asosiy qoidalari. Ish yuritish
hujjatlarining ro‘yxatini tuzish. Ularni klaster shaklida tasniflash.

33-mavzu. Tashkiliy hujjatlar va ularning turlari. Tashkiliy hujjatlarning]
vazifasi. Tashkiliy hujjatlarning turlari. Tashkiliy hujjatlarning leksik va stilistik
Xususiyatlari. Shartnoma. Mehnat shartnomasi. Nizom. Yo'rignoma. Mehnat
shartnomasi matnini tuzish. Mehnat shartnomasidagi tayanch so‘zlarni ajratib)
yozish.

34-mavzu. Farmoyish hujjatlari va ularning turlari. Farmoyish hujjatlarining
vazifasi. Farmoyish hujjatlarining turlari. Buyrug. Farmoyish hujjatlarining leksik
va stilistik xususiyatlari. Farmoyish va ko*rstma tayyorlash.

35-mavzu. Ma’lumot-axborot hujjatlari. Ma’lumot-axborot hujjatlarining
vazifasi. Ma’lumot-axborot hujjatlarining turlaridan: ariza va uning turlari, bildirgi
va uning turlari, tavsifnoma va tavsiyanoma hagida ma’lumot berish.

36-mavzu. Nizmat yozishmalari. Xatlar. O‘tilgan mavzular yuzasidan
takrorlash. Xizmat yozishmalarining vazifasi. Xizmat xatlarining turlari. Axborot
xati, tasdiq xati, farmoyish xati, kafolat xati kabi hujjat turlari hagida ma’lumot
berish va namunalar yozish,

I1. Fan bo‘yicha laboratoriya mashg‘ulotlari rejalashtirilmagan.
IV. Mustagqil ta’lim va mustaqil ishlar
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